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ΠΕΡΙΛΗΨΗ 

 

Σκοπός της παρούσας εργασίας - μελέτης περίπτωσης, είναι η παρουσίαση των  

χαρακτηριστικών δίγλωσσων  ομιλητών με Σύνδρομο Down (DS)  και τη δυνατότητα 

από πλευράς τους να κατανοήσουν τη μεταφορική λειτουργία της γλώσσας. Αρχικά, 

στο πρώτο μέρος, παρουσιάζονται τα γενικά χαρακτηριστικά των ομιλητών με DS  

και στη συνεχεία μελετάται η γλωσσική τους ανάπτυξη με έμφαση στους τομείς της 

φωνολογίας, του λεξιλογίου και ιδιαίτερα της μεταφορικής λειτουργίας της 

γλώσσας. Παράλληλα, εξετάζεται η τυπολογία της διγλωσσίας και η δίγλωσση 

τυπική εκπαίδευση, ενώ παρουσιάζεται η δίγλωσση εκπαίδευση παιδιών με DS. Στο 

δεύτερο μέρος, που αποτελεί  την έρευνα, εξετάζεται η ικανότητα μιας δίγλωσσης 

μαθήτριας με DS να μπορεί να κατανοεί τη μεταφορική λειτουργία της γλώσσας σε 

δύο γλώσσες (Ελληνικά Γ1 – Αγγλικά Γ2). Τα αποτελέσματα της έρευνας κατέδειξαν 

ότι υπάρχει δυσκολία στην κατανόηση της μεταφορικής γλώσσας και ειδικά στη 

δεύτερη γλώσσα (Αγγλικά Γ2). Σημαντικό είναι το γεγονός ότι υπάρχει η δυνατότητα 

από τη μαθήτρια με DS  να ερμηνεύει σωστά μεταφορικές φράσεις και ιδιωτισμούς 

που είχε διδαχθεί και χρησιμοποιεί στο καθημερινό της λεξιλόγιο (Ελληνικά Γ1), 

επιβεβαιώνοντας ότι η ποιότητα και η ποσότητα του εισερχόμενου γλωσσικού 

προϊόντος (input) θα πρέπει να ληφθεί σοβαρά υπόψη κατά την ερμηνεία των 

επιδόσεων ενός ατόμου στις δύο γλώσσες, καθώς ένα πλούσιο εισερχόμενο 

γλωσσικό προϊόν μπορεί να επηρεάσει θετικά την ανάπτυξη της μεταφορικής 

ικανότητας δίγλωσσων παιδιών με DS. 

 

Λέξεις κλειδιά: DS, Διγλωσσία, Μεταφορά, Μεταφορική ικανότητα 
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